АНКЕТА
1. Повна назва підприємства 
Complete name of the enterprise/company

Приватне Підприємство «Славнефтехим»

Private Enterprise “Slavneftechem”
2. П.І.Б. керівника (із зазначенням посади) 
Name, surname and position of the managing director of the
enterprise/company
Садловський Євген Васильович – Засновник, Директор

Sadlovsky Eugene – Founder, Director
3. Контактні дані підприємства та особи, відповідальної за взаємодію з іноземними партнерами (поштова адреса, електронна адреса, телефон\факс)
Contact data of the enterprise/company and of the person
authorized to work with foreign partners (postal address,
e-mail, telephone,/fax)

Поштова адреса – вул.Пушкінська,9, м.Слов'янськ, Донецька область, Україна, 84110. Тел./факс: +38(06262)2-91-46.

Контактна особа – Шнурко Альона Олександрівна. Тел.:+38(050)473-53-26, e-mail: office.snch@mail.com
Postal address – Pushkinskaya 9 str., Slavyansk, Donetsk region, Ukraine, 84110. Tel./fax: +38(06262)2-91-46.

Contact person – Shnurko Alena. Tel.: +38(050)473-53-26, e-mail: office.snch@mail.com
4. Коротка інформація про підприємство 
Enterprise/company profile
Компанія «Слвнефтехим» протягом п'ятнадцяти років сеціалізується на розробках та виробництві високоефективних технологічних рідин: гідравлічних, мастильно-охолоджуючих, прокатних, вибробувально-консерваційних, миючих, рідин для пилоосадження шахтного та кар'єрного пилу, а також різноманітних змазок та ін.продукціїї для вуглевидобувної, металургійної та машинобудівної промисловостей під торгівельними марками Hydroway, Mariol, Revion. Система якості компанії сертифікована на відповідність ISO 9001 німецькою фірмою TUV NORD. Продукція компанії пройшла сертифікацію в Євросоюзі на відповідність вимогам 7-го Люксембурзького Протоколу.

Private enterprise «Slavneftechem» for the last  fifteen years  has been specializing in  research & development and production of high-performance process fluids:  hydraulic fluids, coolants, rolling fluids, test-conservation fluids, cleaning fluids, fluids for suppression of dust in coal mines and quarries and also various other lubricants  and hydraulic products for industries such as coal mining, metallurgy and engineering  under the trademarks “Hydroway”, “Mariol”, “Revion”. The  products  of  our company are certified for their quality in accordance with ISO 9001 conducted by the German firm “TUV NORD” and they are certified in EU for  compliance with the 7th Luxembourg Protocol.

5. На ринках яких країн підприємство вже здійснює експорт; якої продукції \послуг?
lf the enterprise/company already exports to foreign markets?
Which products/services?
Експорт продукції здійснюється в межах країн колишнього Радянського Союзу. В Росії, м.Гуково відкритий філіал ПП «Славнефтехим». Поставляються технологічні рідини.

Exports of goods made within countries of former Soviet Union. In Russia, Hukovo was open the branch of PE "Slavneftechem." Technological. Products supplied – technological fluids.

6. Які регіони (країни) цікавлять підприємство з точки зору експортної діяльності; які види продукції \послуг підприємство готове експортувати на ці ринки? 
What regions (countries) are of particular interest for your
enterprise/ company regarding exports operations? Which
products/ services your enterprise/company is ready to export?
Враховуючи сферу виробництва підприємства та велике бажання переоріентації ринку збуту, цікавими для нас країнами з точки зору експортної діяльності є Польша, Болгарія, Боснія і Герцеговина, Словакія, Словенія, Сербія, Румунія, Турція та Америка. Експорт продукції власного виробництва для вуглевидобувної, машинобудівної та металургійної галузей промисловості.

Taking into account the sphere of production and a great desire to reorientation the sales market, we interested for export operation in such countries like Poland, Bulgaria, Bosnia and Herzegovina, Slovakia, Slovenia, Serbia, Romania, Turkey and America. PE “Slavneftechem” is ready to export the product for coal mining, metallurgy and engineering industries.

7. Які інфраструктурні, інвестиційні проекти, тендери за кордоном цікавлять підприємство з точки зору участі у них?
What infrastructure or investment projects, tenders abroad are of
particular interest for the enterprise/company regarding your
participation?
Тендери на закупівлю товарів для потреб шахт чи таке інше.

Tenders for the purchase of goods for the needs of mines and the other.
